








Zubehor

BcnomoraTesibHoe 060pyA0BaHuMe

Accessories

Exzentrischer Befestigungsflansch

Fur Montage siehe Serviceanleitung

Exzentrische Befestigungsflansche SPE kénnen
im Zusammenbau mit zentrischen Fiihrungs-
und Laufrollen FR/LR..Z als Alternative zu den
exzentrischen FUhrungs- und Laufrollen FR/LR
eingesetzt werden.

Sie werden dort angewendet, wo der Zugang
zur Stirnseite der Rolle nicht gewahrleistet ist
und die Einstellung der Vorspannung uber den
exzentrischen Innenbolzen der Rolle daher nicht
maoglich ist.
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Tvn Ne getann  Mar. m [kr] B
SPE15 902041 C45E 0,11 24
SPE20 902042 C45E 0,18 29
SPE25 902043 C45E 0,32 34
SPE35 902044 C45E 0,78 39

©) 3KCLLEHTPUKOBbIN
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Tvn DIN 912 8.8 DIN 125A
SPE 15 M5x16 210.0x1.0
SPE 20 Méx16 212.0x1.6
SPE 25 M8x20 217.0x1.6
SPE 35 M10x25 821.0x2.0

46 | GUDEL

DKCLIeHTPUKOBbIN KpenexHbIn ¢raHew,

YKazaHusi Mo MOHTaxy CM. B pyKOBOACTBE Mo
TEX06CNYXNBAHNIO

KoHueHTpuyeckme BeayLlme 1 BeJOMble PONNKNA

cepuu FR/LR..Z B c6ope € IKCLLeHTPUKOBBLIMU Kpe-
nexHbIMu1 dnaHuamu SPE aBnstoTcst anbTepHaTu-
BOW 3KCLL@HTPUKOBBLIM BEAYLLMMU 1 BEJOMbIM PO-
nnkam cepun FR/LR.

VX NprMeHsIOT B TOM Cyyae, ecim JocTyn K
TOpLly po/ivika 3aTPyAHEH, 11 MO 3TO NPUYNHE He-
BO3MOXHa PErysmpoBKa NpeAHaTsra ¢ nomoLLbo
3KCLEHTPUKOBOIA BTY/IKN POIMKA.

B1 B2 D D; DD D3 D4
14,5 9,5 49 26 15 53 2,6
180 11,0 58 30 20 6,4 2,6
205 13,5 72 38 25 8,4 4,1
220 17,0 98 59 40 105 4,1

Eccentric fixing flange for roller Schmierritzeleinheit

For assembly see Service manual

Eccentric mounting flanges SPE together with
centric rollers FR/LR..Z allow the same adjustment
as eccentric rollers FR/LR.

bnok cmasku

This combination allows adjustment of the rack
and pinion backlash, and roller pre-load, from

the opposite side of the roller assembly for
applications where the standard adjustment
features are inaccessible.

Fur gerade Verzahnung

B cbope co CMa304HOW LLecTepHe 1 HUMNMnenem

Ersatzteile/Optionen

L Baugrosse Ne getanu
Tunopasmep/Size

Puc. @ 15 230801
20 230802
25 230803

Tun Ne sgetann 230804

puc. @ 0118547

Puc. @ 0118552

ToNbKO ANs TMBKMX NNACTUKOBBIX TPYGOK

GUDEL

Lubricating pinion unit

Tunopasmep/ Ne geTanm B H +0.1/+0.3
& Size
15 902331 23 35
20 902332 23 35
25 902333 30 40
35 902334 40 55
B cbope co cMa304HOI LWecTepHel 1 HUNnenem
Fur schrage Verzahnung
Tunopasmep/  Ne getanu B H *0.1/+0.3
D5  M® R T T T, Size
36 8 6,5 12,5 3,0 6,3 15 10392397 23 35
42 10 7.5 16,0 3,0 7.9 20 0919264 23 35
52 12 90 21,0 4,5 9,9 25 0906837 34 45
75 16 12,0 26,0 4,5 12,3 35 0906850 42,5 55

3
LI
L2 Schmiernippel M6
L CMa304HBbIN HUNNens M6
Lube nipple M6
[nsa npamoro 3y6a For straight gear teeth
T a X y dH8 L L4 L, M
31 133 26 25 8 40,5 17,5 - M5
31 13,3 26 25 8 50,5 17,5 - M5
45 20,5 33 29 8 62,5 17,5 28,5 M5
60 27,6 43,5 43 10 81 20 32 M6
[Ansa kocoro 3y6a For helical gear teeth
T a X y dH8 L Ly L, M
31 13,3 26 25 8 40,5 17,5 - M5
31 133 26 25 8 50,5 17,5 - M5
53 22,4 36,7 34 8 66,5 17,5 28,5 M5
65 26 46 43 10 81 20 32 M6
3anyactu/onuumn Spare parts/options
@
«
S
™ =i L
=8
|
' me
Twun Baugrosse Ne getanu
Tunopasmep/Size
Puc. @ 15 0169070 @ @
20 0169070 2| 2
25 230822 by
35 230823 o4
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Zubehor
BcnomoratenbHoe o60opysoBaHme
Accessories

Montagehilfe

Gerade verzahnt Mpsimoit 3y6 Straight tooth
Ne getanu mp Pn
902401 1,5915 5
902402 2,3873 7,5
902404 3,1831 10

Mp = HOPMabHbIA MOAYNb | Pn = HOPManbHbIN LWar

Befestigung fur Stander

MoHTaxHoe I'IpI/ICI'IOC06}'IEHI/Ie

Mp = HOPManbHbIA MOAY/b |

MnacTnHa AN KpenneHms onopsbl

Mounting aid
Schrag verzahnt Kocoit 3y6 Helical tooth
Ne getanu mp Pt
902280 1,5 5
902282 2,5 8,33
902283 3 10

pt = TOPLOBbIV LIar

Mounting plates for column

Ra 3.2
nx 100 100 50
i C o o o
>
M- — U o <
g} o o o o (] o
Ra 3.2
o D
Baugrosse | Tunopa3smep | Size A B C D M
15 140 100 80-0,2/-0,6 2 M8
20 160 90 68-0,2/-0,6 2,5 M10
25 220 150  125-0,2/-0,6 2,5 M10
35 300 230  190-0,2/-0,6 3 M16
H 220
HI 160
= %,
g %
B 6 ) ‘t\ ° p—
M = P @&
;:%:a:’ ° ° 00 S—
100 100
Baugrésse | Tunopasmep | Size Ne getanu B1 B2 B3 @D @D1 M1 M2 H H1 m[kr]
15 0165231 100 140 130 215 29 M8 M12 15 9 2,9
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T-Nutensteine (DIN 508)

Fanka ansa T-ob6pasHbix Nnasos (DIN 508)

a Baugrosse | Tunopasmep | Size
ALP 80/80
ﬁ] < ALP 80/50
[‘]e ALP 110/110
: ALP 100/60
T
LM ALP 150/80
N_/|
(‘1 ALP 150/150
ALP 200/200
ALP 280/280
Anschlagpuffer Ynop
40 40 18
25 15 |, |1 18 Baugrosse | Tunopasmep | Size
* 15
0
S| ? | EgP
8 S B8HI2
+H Lt
10 ® D7
Baugrosse | Tunopasmep | Size
Puc. @ 2
40 128
20 = 23
3 ol 2 2
g| oS g &
— 0
Q
9 33
Puc. @
Baugrésse | Tunopasmep | Size Puc.  Ne getanun B B1 B2 @D
25 ® 0926748 215 185 72,5 @345
35 ® 0926749 215 245  102,5 @50
u L
LI
H2 0
N Fi=- * ®
o =
— |~ -
3 L
[* a)
£ e 1 ) Q
15 100
Puc. ® HI

Ne getanu
902250
902250
902250
902250
902251
902252
902254
902255

2D1
215

218

Tee nut (DIN 508)

Mar. a d
C45 6 M5
c45 6 M5
Cc45 6 M5
C45 6 M5
C45 8 M6
C45 10 M8
C45 14 M12
C45 18 M16
Shock absorber
Puc. Ne getanu
O] 902210
Puc. Ne petann
@ 0926747
?D3 H H1q Hp
29 40 9 20
211 60 1 32,5

L
167,5

160

10
12
16
18

L1
130

137,5
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Tragfahigkeitsberechnungen
OnpegeneHvie TnopasmMepa
Size verification

Die Berechnung muss fur die am starksten
belastete

Rolle durchgefiihrt werden.

Die errechneten Werte fur die Lebensdauer

sind als nominelle Lebensdauer, welche 90% der
Rollen erreichen, zu verstehen.

Fr

F.:  Aussere Axialkraft pro Rolle [N]
F: Aussere Radialkraft pro Rolle [N]
P: Dynamisch dquivalente Belastung (kN)
Wirksame Belastung [N]
Cy: Dynamische Tragzahl [N]
Ls:  Nominelle Lebensdauer in[m]
f: Betriebsfaktor (-)
ruhig: 1,0..1,.2
massige Stésse:  1,2...1,5
hohe Anspriiche: 1,5...2,5
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Pacuer nponsBoAAT ANd Hanbonee Harpy>eHHoro

ponwka.

PacyeTHbIVi CPOK Cy>K6bl MPUHMMAETCSH 38 HOMU-

HaNbHYIO OITOBEYHOCTb , KOTOPYH CMOCOBHbI
foctndb 90% POoJIMKOB A0 NOABIEHNS NepBbIX
NpY3HaKoB yCTanocTn Matepuana.

Mar: 100Cr6
FR Cw [H] LR Cw [H]
15 3340 15 3280
20 4730 20 5090
25 7560 25 8070
35 13940 35 14040

Cy: gerictButensHo ang 107 m

Fy:  BHellHsA oceBas Harpyska Ha poank [H]

Fr: BHewHAs pagnansHas Harpyska Ha ponunk [H]
P:  3kBmBaneHTHas AMHamunyeckas Harpyska [H]

Pw: Tone3Has Harpyska [H]

Cw:  AnHamunyeckas rpy3onogbeMHocTb [H]

Ls: HomMwuHanbHas 40NroBeYHOCTb [M]

f: KoadppuumeHT akcnayataymm (-)
MaaBHbIA X04; 1,0..1,.2
ymepeHHas yaapHas Harpyska: 1,2..1,5
BbICOKas Harpyska: 1,5..25

The calculation must be done for the roller
under the highest load.

The life time values calculated are nominal. 90%
of all rollers reach these values.

P=Fr+3'Fa [H]

Pu=fP  |w

Cy i
Ls

I

.

)
N

Mart. X46Cr13

FR Cw [H] LR Cw [H]
15 2490 15 2450
20 3550 20 3810
25 5680 25 6060
35 10430 35 10500

Fa:  External axial force per roller [N]

Fr: External radial force per roller [N]

P:  Equivalent dynamic load [N]

Py: Effective load [N]

Cy: Effective basic dynamic load rating [N]
Ls:  Nominal life time [m]

f: Service coefficient (=)

smooth: 1.0..1.2
moderate shocks: 1.2 ... 1.5
high stress: 15..25

Der statische Nachweis muss auf jeden Fall
durchgefuhrt werden. Die statische Kennzahl fs
muss grosser bzw. gleich 1 sein.

fs = statische Kennzahl
Cow = Max. zuldssige statische Radialkraft [N]

KoadpdurumeHT cTaTnyecko Harpyskm paccumnTbl-
BaeTCA A1 KaXA0ro KOHKPETHOro ciayyas. 3Haue-
Hue fs JO/KHO 6bITb 60/bLLE 160 paBHO 1.

C
f5=0,7' = fs>1

fr(Fr+3Fg)

fs = k03 PULMEHT cTaTUUECKO HarpysKm
Cow = Makc. onycTumoe cTaTuyeckoe paavians-
Hoe ycunne [H]

MaT: 100Cr6
FR/LR Cow [H]
15 6800
20 9500
25 15000
35 32000

GUDEL

The static loading coefficient must be calculated
for every application. The value fs must
be > 1.

fs = static loading coefficient
Cow = max. admissible static radial force [N]

Mart: X46Cr13

FR/LR Cow [H]
15 5100
20 7100
25 11000
35 24000
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Gudel weltweit
Moapa3aeneHns komnaHuy Gudel Bo Bcem Mupe
Gudel worldwide
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MoapaszeneHuns komnaHuy Gudel Bo Bcem Mupe

KOHTakTHble AaHHbIe N CCbINIKWU

EBpona

LLiBerinapus

Gudel AG

(TonosHoOe nogpasaeneHve)
Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord

4900 Langenthal

TenedoH +41 62 916 91 91
info@ch.gudel.com

= ABcTpus

Gldel GmbH
Schoéneringer Strasse 48
4073 Wilhering

TenedoH +43 7226 206900
info@at.gudel.com

BennkobputaHus
Gudel Lineartec (U.K.) Ltd.
Unit 5 Wickmans Drive
Coventry, West Midlands
CV4 9XA

TenedoH +44 24 7669 544
info@uk.gudel.com
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E= [epmaHug

Gldel GmbH

Rosenberger Strasse 1

74706 Osterburken

TenedoH +49 6291 6446 0
info@de.gudel.com

Gldel GmbH
Carl-Benz-Strasse 5

63674 Altenstadt

TenedoH +49 6047 9639 0
info@de.gudel.com

Guldel Automation GmbH
Industriestrasse 8

86720 Nordlingen

TenedoH +49 9081 2974 0
info@de.gudel.com

Gudel Controls GmbH
Gewerbestrasse 4a

83404 Ainring

TenedoH +49 8654 4888 0
info.gudel-controls@de.gudel.com
www.gudel-controls.de
Gudel Intralogistics GmbH
Gewerbegebiet Salzhub 11
83737 Irschenberg

TenedoH +49 8062 7075 0
intralogistics @ de.gudel.com
www.gudel-intralogistics.com

B3 VicnaHnga

Gudel AG

C/Industria 60, Local 7
08025 Barcelona
TenedoH +34 93 476 03 80
info@es.gudel.com
www.gudel.com/es

Il NTannsa

Gudel S.r.l.

Via per Cernusco, 7
20060 Bussero (Mi)
TenedoH +39 02 9217021
info@it.gudel.com
www.gudel.com/it

= HugepnaHabl
Gudel AG

Echelpoelweg 1b

7595 KA Weerselo
TenedoH +31 541 66 22 50
info@nl.gudel.com

d MoONbLLA

Gudel Sp. z 0.0.

ul. Legionéw 26/28
43-300 Bielsko - Biata
Tene¢poH +48 33 819 01 25
info@pl.gudel.com
www.gudel.com/pl

== Poccus

Gldel AG

t06uneinHas 40 opuc 1902
445057 Tonbattn
TenedoH +7 917 975 0802
info@ru.gudel.com
www.gudel.com/ru

Il ®paHums

Gudel SAS

Tour de I'Europe 213

3 Bd de I'Europe a Mulhouse
68100 Mulhouse

TenedoH +33 1 30091545
info@fr.gudel.com
www.gudel.com/fr

Gudel Sumer SAS

Le Roqual

Zone industrielle
Carsac-Aillac

24200 Sarlat-la-Canéda
TenedoH +33 5 53 30 30 80
info@gudel-sumer.com
www.gudel-sumer.com

b Yexus

Gudel a.s.

Holandské 4

63900 Brno

TenedoH +420 519 323 431
info@gudel.cz
www.gudel.com/cz

Amepurka

B2 Bpazunns

Gudel Lineartec

Comércio de Automgdo Ltda.
Rua Américo Brasiliense

n° 2170, cj. 506

Chécara Santo Antonio

Sao Paulo, CEP 04715-005
info@ch.gudel.com

I'N Mekcuka

Gudel TSCS.A. de C.V.
Gustavo M. Garcia 308

Col. Buenos Aires
Monterrey, N.L. 64800
TenedoH +52 81 8374-2500
info@mx.gudel.com
www.gudel.com/mx

E= CLWLA

Gudel Inc.

4881 Runway Blvd.

Ann Arbor, MI 48108
TenedoH +1 734 214 0000
info@us.gudel.com
www.gudel.com/us

GUDEL

A31aTCKO-TUXOOKEaHCKNI PEernoH

= NHans

Gudel India Pvt. Ltd.

Gat no. 458-459

Mauje Kasar Amboli
Pirangut, Tal.Mulshi

Pune 412 111, Maharashtra
TenedoH +91 20 67910200
info@in.gudel.com
www.gudel.com/in

Bl Kntaii

Gudel International Trading
(Shanghai) Co. Ltd.

3506 The King Tower

No. 28 New Jin Qiao Road,
Pudong Shanghai 201206
TenedoH +86 21 5055 0012
info@cn.gudel.com
www.gudel.com/cn

Gudel Automation
Engineering Co. Ltd.

No. 3 Building Lingang
Industrial Park (Phase 2)
No. 1500 Cenglin Road,
Pudong Shanghai 201206
TenedoH +86 21 20926998
info@cn.gudel.com

= TaunnaHp,

Gudel Lineartec Co. Ltd.
19/28 Private Ville Hua Mak
Road

Hua Mak Bang Kapi
Bangkok 10240

TenedoH +66 2 374 0709
info@th.gudel.com

TaBaHb

Gudel Lineartec Co. Ltd.
No. 99, An-Chai 8th St.
Hsin-Chu Industrial Park
Hu-Ko, Hsin-Chu
TenepoH +88 635 97 8308
info@tw.gudel.com

FOxxHas Kopes
Gudel Lineartec Inc.

7-5, Incheon tower-daero
25beon-gil, Yeonsu-gu,
Incheon

Post no. 406-840
TenedoH +82 32 858 0541
info@kr.gudel.com

—— =
il
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© Gudel AG

Mit grosster Sorgfalt haben wir fir Sie diesen
Katalog mit seinen Beschreibungen und
technischen Angaben zusammengestellt.

Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir eine
Haftung fur Druckfehler, technische Anderungen
sowie Folgeschaden im Zusammenhang mit
unseren Aussagen nicht tbernehmen. Der
Katalog dient zu reinen Informationszwecken,

so dass die Illustrationen und Aussagen

in keinem Fall zugesicherte Eigenschaften
darstellen. Die in diesem Katalog gezeigten
Texte, Fotos, Zeichnungen und jegliche weitere
Darstellungsformen sind geschiitztes Eigentum
der Gudel AG. Bitte beachten Sie, dass Sie jegliche
Vervielfaltigung, Bearbeitung, Ubersetzung,
Speicherung, oder sonstige Weiterverwendung in
Druck- oder elektronischen Medien des Kataloges
oder seiner Bestandteile erst nach vorheriger,
ausdriicklicher Zustimmung durch die Gldel AG
vornehmen dirfen.

Die Gldel AG behalt sich das Recht vor, jederzeit
Anderungen von den gemachten Angaben
vorzunehmen, um Ihnen unseren Katalog und
unsere Produkte stets auf dem neuesten Stand
vorstellen zu kénnen".
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Bce onvcaHua n TexHnyeckne JaHHble, cojepxa-
Linecsa B 3TOM KaTanore, COCTaB/ieHbl CAMbIM TLLUa-
Te/IbHbIM o6pa30M.

MpuUMKTe BO BHUMaHMe, Y4TO Mbl He HeceM OTBeT-
CTBEHHOCTW 3a OMeYaTkn, TeXHNYeCKne n3meHe-
HWS 1 KOCBEHHBI yLLep6 B CBA3M C ONy6aMKO-
BaHHOW nH$opmMaumeli. Katanor npegHasHaueH
TONbKO ANt UHPOPMALIMOHHBIX Lienei, Takum 06-
pasoMm Bce AaHHble 1 N306paxxeHNs HU B KOeM
CNly4ae He OTpaXaroT rapaHTUPOBaHHbIe xapakTe-
PUCTVKW. PasmeLLieHHble B 3TOM KaTasore TeKCTbl,
doTorpadumn, yepTexu 1 AaHHble, NepefaHHble

B VIHbIX pOPMaX, ABNSIOTCS MHTENNIEKTYaIbHO
cobCcTBeHHOCTLIO KoMnaHuy Gudel AG. Konnpo-
BaHVe, peAakTUpoBaHve, NepeBoj, CoXxpaHeHne
WAV NoZo6HOE AasbHelillee NCNo/ib30BaHMe Ka-
Tasora Uam ero COCTaBHbIX YacTeld B nevaTHol
NI 3NeKTPOHHOI GopmMe paspeLleHbl TObKO C
npeABapUTENbHOMO BbIPaXXEHHOro COrnacus Kom-
naHum Gudel AG.

[N noasepxxaHna akTyanbHOCTM KaTanora v UH-
dopmaumm o npoaykumm komnaHmsa Gudel AG
ocTaBnsieT 3a 060 MpaBO BHOCWTb M3MEHeHVs B
ony6/MKoBaHHble AaHHble B toboe Bpemsi.

We have taken the greatest care in compiling
this catalog with specifications and technical
information.

Please understand that we accept no liability for
misprints, technical changes, or consequential
damages in relation to the published information.
The catalog is purely for information purposes,
so the illustrations and information in no way
represent guaranteed properties. The text,
photos, drawings, and any other display formats
in this catalog are intellectual property of Gudel
AG. Please note that any duplication, editing,
translation, saving, or any other subsequent

use of the catalog or its components in print or
electronically may only be carried out with the
previous, express consent of Gudel AG.

Gudel AG reserves the right to modify the
provided information at any time in order to
always be able to present you with the most up-
to-date version of our catalog and products.
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Gudel AG

(FfonoBHoe nogpasgeneHuve)
Gaswerkstrasse 26
Industrie Nord

4900 Langenthal
LLiBeriuapus

Ten.: +41 62 916 91 91
info@ch.gudel.com
gudel.com

Agpec B Poccum:

Gudel AG

HO6uneiiHas, 40, odumc 1902
445057, Tonbattum

Ten.: +7 917 975 0802
info@ru.gudel.com
ru.gudel.com
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